
М. Тэтчер: «Мы сможем вести откровенный диалог» 

У меня состоялся один из самых интересных и насыщенных визитов 

за время моего пребывания на посту Премьер-министра, заявила 

М. Тэтчер. 31 марта она выступила в пресс-центре МИД СССР на пресс-

конференции для советских и иностранных журналистов. 

Прежде всего хочу поблагодарить г-на Горбачева, Советское 

правительство и народ, которые оказали мне столь теплый прием. Я 

никогда не забуду энтузиазм советских людей, с которыми встречалась. 

Я приехала в Советский Союз, безусловно, в самый интересный и 

важный момент. Я получила очень интересные сведения от г-на Горбачева 

в ходе наших обстоятельных бесед. Наверное, вряд ли ранее когда-либо с 

кем-нибудь из других мировых руководителей я вела такие долгие беседы. 

Семь часов официальных бесед вчера и еще два часа в ходе ужина. Мы имеем 

возможность встретиться еще на частном ужине, во время которого мы 

продолжим наши беседы. 

Во время встречи с г-ном Горбачевым в декабре 1984 года я сказала, 

что с ним могу иметь дело. Вчера нам удалось проделать большую работу. 

Думаю, что если с человеком находишься долго, то очень хорошо понимаешь, 

что этот человек хочет, во что он верит, в чем состоят его цели. Надеюсь, что 

г-н Горбачев придерживается такого же мнения. 

Мы все верим в откровенность. И мы имели много возможностей, для 

того чтобы откровенно поговорить друг с другом вчера. Наши переговоры 

охватывали весьма широкий круг вопросов. Мы обсудили преимущества 

наших политических и экономических систем. Г-н Горбачев сообщил 

очень подробные сведения относительно политики перестройки в 

Советском Союзе. Я приветствую этот процесс. Все, что позволит сделать 

Советский Союз более открытым обществом, поможет укрепить доверие. 

Мы провели подробный обмен мнениями по вопросу контроля над 

вооружениями. Мы согласились с тем, что прежде всего необходимо подойти 

к вопросу о соглашении о ракетах промежуточной дальности при строгом 



контроле, а также что необходимо ограничение ракет пониженной дальности. 

В ходе переговоров, которые начнутся сразу же после этого, необходимо 

полнее рассмотреть вопрос об этих системах. Основные разногласия, которые 

у нас остаются, связаны с тем, что Запад должен иметь право на наращивание 

до уровня Советского Союза, а также с вопросом о том, какие системы будут 

обсуждаться в ходе переговоров по ракетам малой дальности. 

Должна сказать, что мы не готовы согласиться с идеей безъядерной 

Европы. Мы согласились с тем, что следует в первую очередь рассматривать 

вопрос о запрете на химическое оружие. Соединенное Королевство внесло по 

этой проблеме важные предложения. И г-н Горбачев ясно указал на то, что в 

широком плане Советский Союз принимает наш подход. Обе стороны хотят, 

чтобы скорее начались переговоры по сокращению обычных вооружений. 

Относительно предложения о сокращении на 50 процентов 

стратегических ядерных вооружений. Советский Союз увязывает его с 

ограничением на американскую СОИ. Я внесла ряд предложений 

относительно достижения большей предсказуемости в этой области, и эти 

предложения г-н Горбачев рассмотрит. 

Хотя не хочу недооценивать трудности, которые сохраняются, мы на 

практике договорились о том, что прогресс в области контроля над 

вооружениями будет достигнут только путем поэтапного подхода, когда 

будут четко определяться приоритетные задачи, когда они будут 

определяться совместно. Я рассматриваю это как полезный и 

положительный шаг. Надо ли говорить, что, в общем, меня вдохновляют 

переговоры с г-ном Горбачевым. Но мы не смогли добиться большого 

прогресса в области контроля над вооружениями. 

Мы обсудили и другие мировые проблемы, в том числе, разумеется, 

и Афганистан. Я сказала г-ну Горбачеву, что выступаю за нейтральный 

неприсоединившийся Афганистан. Но, конечно, это может произойти 

лишь в результате скорейшего вывода советских войск. 



Мы также обсуждали проблему прав человека. Я приветствую то, 

что было предпринято в этой области. Г-н Горбачев сказал, что конкретные 

случаи по-прежнему будут рассматриваться с должным вниманием. По 

возможности они будут решаться положительно. 

Я рассматриваю это как ключ к достижению большего доверия. 

Сегодня мы рассматривали двусторонние вопросы, особенно проблему 

торговли. Я согласилась с Председателем Совета Министров СССР в том, 

что мы должны вместе стремиться к тому, чтобы к 1990 году объем 

товарооборота в торговле между нами достиг двух с половиной 

миллиардов рублей. Это позволит обеим сторонам увеличить на 350-400 

миллионов фунтов объем их экспорта. 

С этой целью г-н Рыжков передал мне список товаров, которые могут 

стать предметами экспорта и импорта. Как вы знаете, за последние дни 

английские компании подписали ряд важных контрактов и письменных 

заявлений о намерениях. 

И, наконец, я хочу сказать, что пока этот визит у меня вызывает 

большое чувство удовлетворения. Думаю, что я и г-н Горбачев 

установили очень хорошие отношения и что мы сможем по-прежнему 

проводить этот откровенный диалог, который мы начали два года назад. 

Мы сейчас лучше понимаем то, что пытается добиться другая сторона. И я 

могла сказать, насколько мы приветствуем политику гласности, перестройки 

и демократизации. Она прокладывает путь к большему доверию, что 

потребуется для соглашения в области контроля над вооружениями. У меня 

вызывает особое удовлетворение возможность получить разъяснения по ряду 

моих вопросов по контролю над вооружениями и тот факт, что мы сошлись во 

мнениях о необходимости достижения скорейшего прогресса по вопросу о 

соглашении по ракетам промежуточной дальности и о запрещении 

химического оружия. 

Были даны ответы на вопросы журналистов. 



В этот же день М. Тэтчер дала интервью для советского 

телевидения. 

«Правда», 1 апреля 1987 г. 
 


